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COMISSARIADO DA AUDITORIA

Despacho do Comissário da Auditoria n.º 1/2019

Usando a faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica, 
pelo artigo 14.º da Lei n.º 11/1999 e pelo artigo 3.º, n.º 2, do Re-
gulamento Administrativo n.º 12/2007 da Região Administrati-
va Especial de Macau, o Comissário da Auditoria manda:

1. São delegados no director da Direcção dos Serviços de 
Auditoria, licenciado Neoh Hwai Beng, todos os poderes ne-
cessários para assinar o «Memorando de Cooperação», a ser 
celebrado entre a Direcção dos Serviços de Auditoria do 
Comissariado da Auditoria da Região Administrativa Especial 
de Macau e o Centro de Tecnologia Informática do Gabinete 
de Auditoria Nacional da República Popular da China para a 
elaboração do novo «Programa Informático de Auditoria in 
loco (edição de Macau)», bem como os demais instrumentos 
indispensáveis à boa execução do referido Memorando.

2. O presente despacho produz efeitos desde a data da sua 
publicação.

21 de Agosto de 2019.

O Comissário da Auditoria, Ho Veng On.

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.mo Senhor Comissário da Auditoria, 
de 19 de Agosto de 2019:

Chong Weng Ian, Fok Si Man, Ha Ka Man, Lou Ka Wa e 
Wong Wai Tat, técnicos superiores principais, 2.º escalão — 
alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª dos seus contratos 
administrativos de provimento sem termo ascendendo a 
técnicos superiores assessores, 1.º escalão, índice 600, neste 
Comissariado, nos termos dos artigos 14.º, n.º 1, alínea 2), e 
15.º da Lei n.º 14/2009, alterada pela Lei n.º 4/2017, e 2.º, n.º 3, 
e 5.º do Regulamento Administrativo n.º 14/2016, alterado 
pelo Regulamento Administrativo n.º 23/2017, e 4.º da Lei 
n.º 12/2015, a partir da data da publicação do presente ex-
tracto de despacho.

–––––––

Gabinete do Comissário da Auditoria, aos 22 de Agosto de 
2019. — A Chefe do Gabinete, Ho Wai Heng.

SERVIÇOS DE ALFÂNDEGA

Extracto de despacho

Por despacho do subdirector-geral, de 28 de Junho de 
2019:

U Lao Oi, auxiliar n.º 995 120, 6.º escalão, contratada por con-
trato administrativo de provimento sem termo — cessa o 
exercício das suas funções, a partir de 22 de Agosto de 2019, 
por ter atingido o limite de idade para o desempenho de 
funções públicas, nos termos do artigo 44.º, n.os 1, alínea c), 

審 計 署

第 1/2019號審計長批示 

審計長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四條賦予的

職權，並根據澳門特別行政區第11/1999號法律第十四條以及第

12/2007號行政法規第三條第二款的規定，作出本批示：

一、將一切所需權力授予審計局局長梁煥庚，作為澳門特別

行政區審計署審計局與中華人民共和國審計署計算機技術中心

簽署關於開發新版《現場審計實施系统（澳門版）》的《合作備

忘錄》，以及其他為妥善實施《合作備忘錄》的必要文書的簽署

人。

二、本批示自公佈日起生效。

二零一九年八月二十一日

審計長 何永安

批 示 摘 錄

摘錄自審計長於二零一九年八月十九日的批示：

根據經第4/2017號法律修改的第14/2009號法律第十四條

第一款（二）項及第十五條，經第23/2017號行政法規修改的第

14/2016號行政法規第二條第三款及第五條，以及第12/2015號

法律第四條的規定，以附註形式修改第二職階首席高級技術員

鍾泳茵、霍詩敏、夏家敏、盧嘉華及黃偉達在本署擔任職務的不

具期限的行政任用合同第三條款，晉級為第一職階顧問高級技

術員，薪俸點600點，自本批示摘錄公佈日起生效。

–––––––

二零一九年八月二十二日於審計長辦公室

辦公室主任 何慧卿

海 關

批 示 摘 錄

摘錄自副關長於二零一九年六月二十八日所作的批示：

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第四十四條第一款

c）項及第二款，以及第12/2015號法律第十五條（一）項的規定，
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